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Erika Mann
Erlenbach/Zuerich,
am 15, Meser:z, 1965

Achohm, -

wile so sehr rechtzeitig und affectionately hatte ich doch
Deines Wiegenfestes gedacht! Und nun kommt der Kleinschrieb trotz-
dem nicht unerheblich zu spaet. Merde alorsl

Indem dass men das “Wort "Glueck" heutzutage nicht
hin-chreiben kann,ohne zu erroeten,wuensche ich Dir halt alles
Nette,Gute und Ertracgliche.Elnnere mich uebrigens an einen
Geburtstagsbrief,den Du mir = ich mag 15 oder l4 gewesen sein -
schriebst,und in dem es hless; "Vor allem wuensche ich Dir,dass
Du ein sehr huebsches Maedchen wi#st.,Alles andere findet sich
dsenn von selbst." Waehrend mir,sehr natuerlich,vieles von dem
erinnerlich ist,was Du mir zu jener Zelt gesagt oder geschrieben,
habe ich mir dies besonders gemerkt,welil es mir so verwunderlich
vorkam,Zunaechst einmal hielt ich mich fuer keine Spur von
huebseh,und die Aussicht,es je zu werden,schien mir aeusserst
%arins.Und ueberdies konnte ich ksum begreifeh,dass am HER

Huebschsein" so viel gelegen seln sollte. Gleichviel,

Bei uns zu Erlenbach ist ja nun alles so zlemlich ein-
gerichtet und eingefanrcn.Der "Umzug" sber,der etwa zwel lionate
waehrte, war das Schlimuste,wes ich auf diesem Gebleote Je erfahren
und mifgemachteEin Neubsu,in welchem es noch keinen Negel,keine
Gluebirne gibt; keine oder ungenucgende Hilfe; das kMobiliar zu
einem Drittel geliehen,zum zweliten maehlich zusamuengalmgfy und
zun letzten endlos unterwegs zwischen der Sem Reml und der
Glaerni.Des Eintreffen,schliesslich,des "1lift's",das die elgent-
liche Katastrophe darstellte,indem unsere dortigen Sabhen sich
saemtlich als zu gross erwiesen fuer hiesige Verhaeltnisse
(die huebschen Empire-Buecherschraenke,etwa,konnten wir definitv
nicht "stellen",mussten sie fuer teueres Geld in elnem Lagerhaus
unterbringen und fuer noch teuereres andere anfertigen las enl).
Vor allem aber dle Bibliothek,dle nicht nur in desolatem Zustande
ankam (wlie endervs suchj- wir versuchen, jemsnden haftbar zu machen,=-
ohne jedwede Erfolgschance, fuercht! mhs,sondem die zu placieren
ein Ding der Unmoeglichkelt schien. Kurz und schnaurz,- s war
oine Gsudl sondergleichen,Ksum war sie vorueber,sah ich mich
gehalten nach Arosa zu entflichen,woselbst ich in 19 (neunzehn)
Tagen ein ganzes Kinderbuch schrieb,das WHEHERFANEN abzuliefern
ich vertraglich gezwungen war und das,scheint mir,noch nicht
einmel hsesslich ausfiel.Inzwischen (man verschwieg es mir,well
ich nstuerlich gleich zurueckgeellt waere) fing sich der Z. eine
asusserst garstige Grippe,an deren Neachwirkungen er noeeh immer
umherlaboriert.Vor allem ist er seit einigem susserstande Gewlcht,
welghes er genz "legitiw" und unbeunruhigender Welse verlor,
irgend wieder eingzubringem. And that ain't so good.Wienglstens
hat er (was ihm zunaechst nach der Krankheit nicht gelsng) nun
"gurueckgefunden" in seine Novelle.Erfreuliech "an sich" und fuer
ihn,ist die:vor allem fuer Frau Mielein und mich elne wshre Erloesung
Denn wie Euch der Mann sich suffuchrt,wenn's mit der Arbeit hapert
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